
FE.-
REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N'2005-674 DU 27 oCTOBRE 2005

o
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

CHEF DE L'ETAT,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n' 90-032 du 1 1 décembre 1990 portant Constitution de la
République du Bénin ;

Vu loi n'2005-34 du 20 octobre 2 005 portant autorisation de
ratification de la Convention cadre de l'Organisation Mondiale de la
santé pour la lutte antitabac, adoptée à Genève en Suisse le 21 mars
2003 par l'Assemblée Mondiale de la Santé et signée à New York par la
République du Bénin le 18 juin 2004;

Vu le décret n" 2005-052 du 04 février 2005 portant composition du
Gouvernement;

DECRETE

o Article 1"r : Est ratifiée la Convention cadre de l'O rganisation Mondiale de la
Santé pour la lutte antitabac, adoptée à Genève en Suisse le 21 mars 2003,
au cours de la 56u'" Assemblée Mondiale de la santé et signée à ilcv York par
la République du Bénin le 18 juin 2004 et dont le texte se trouve ci-joint.

Article 2 : La présente loi sera exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Cotonou, le 27 octobre 2005

Par le Président de la République,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

I

Mathieu KEREKOU.-

Portant ratification de la Convention cadre de
l'Organisation Mondiale de la santé pour la lutte
antitabac, adoptée à Genève en Suisse le 21
mars 2003 par l'Assemblée li/ondiale de la
Santé et signée à New York par la République
du Bénln le 1B juin 2004.



Le Ministre des Affaires
Etrangères et de
l'lntég ration Afri e,

Le Ministre de la Santé Publique,

R

AMPLIATIONS: PR 6 AN 4 CC 2 CS 2 HAAC 2 CES 2 t\4SP 4 MAEIA 4
AUTRES MINISTERES 19 DGBM-DCF- DGTCP- DGID- DGDDI 5 BN-DAN.
DLC 3 GCONB.DCCT-INSAE 3 BCP-CSN -IGAA 3 UAC-ENAM.FADESP 3
UNIPAR-FDSP JO 1.
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Dorothée AKOKO KINDE-GAZARD
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Sotllignanl la néccssiti d'!lnc cr\1réc cn !i{Ù'\ir rilpi(lc §l d ilnc llltsc (

Convcntlon;
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Converltion-cadre de I'OIUS pour là lutte antitlbac

Lâ Cinq(ran1ç-Sixièmc AsscrDbléc nlondialc tlc la S;rnt'':'
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4. PRIE INS'IAMMENT tous lcs Elals ct les orgâ isations d'intégra{ion économiquc ri-qiQntle' cn

a cndrnt I'entrée en vigucur de lâ convention, de prendre toutes Ie§ mc§ures âPpropriées poÙr li$itcr
la consommation de ttbac ct I'cxposition à la fulnéc du tabac ;

5. PRIE INSTAMMENT tous los Etats Mcmbres, organisÀtions d'intégration acononriquc

régioflalc, observateurs et autres parties intéressées d'appuyer lcs activités préparatoires visécs dâns lir

priscntC résolutiOn et d'encourâgcr efiectivement unc entrée en vigueur ct unc mise Cn oerLvrc rapidcs

de la Convention ;

6. lNvlTE l'Organisalion des Nations Unies cl les autrcs organisalions inlcrnâtionales

compétentes à çontinuer d'appotter lcur soutien au ronforcemenl des progmmnrcs nationûur et

internalionaùr( dc lultc antilabac :

7. DBCIDE de crécr, confornrément à I'srticlc 42 du Règlement intérieur dc l'Asscmblée de la

Santé, un groupc de travail intergouvemementâl à composilion non limite€, qui scrâ otrvcrt it Lous lcs

Etâts et organisations d'intégation économiquc régionale visés à l'nrticlc 34 de la (lonvcntion ct

chargé d'exanriner ct dc preparer tles propositions relativcs aux qucs{ions recènsées dans la

Convention pour exanrcn et adoptiotr, Ic cas échéan(, par la prcmièrc scssion dc h Cionlcrcncc rles

Pârtics ; ces qucstio s dcvronl çornprcndrc :

l) le Règlemcnt iDléricur de la Conférencc dcs Pûrtie$ (articlc 23.3), y cornpris les critèrcs

de panicipation d'obser!tteurs aux sessions dc la Coolérence des Parties (Ârtjclc 23 (» ;

2) les différentes oplions concemant la désignation d'tln secrétariat permûncnt c( §cs

modalités de fonctionncment (srticle 24.1) :

3) le Règlement finançier de la Confércncc des Parties el de ses organes subsidiajrcs aitsi
quc les dispositions finanGières régissant lc foncliollnement du §ecrétariat (articlc 23 4) ;

4) un projet de bLrdget pour lc prcnricr cxercice (article 23.4) ;

5) l'examen des sources ct des mécanismes d'assistaflcc oxistants ot potcnticls auxquels les

Parties pourront rccourir pour s'acquitter dc lcuni obligâtions au {itre dc la Coflvcntion
(ûrticle 26.5) ;

8. DECIDE EN OUTRE que le groupc de traÿûil iû(crSorrverncmcûlal à conrposition noo limitéc

sera égalcmcnt chargé de superviscr lcs préparâtif! (Lc lî prerùièrc scssion de kr Confércncc Iicr Partrcs

cl rcndru coûrplc dircclcrncnt à ccllc-ci i

9. DECLARE que lcs décisions qui on( é1é pdse§ par l'organc inlcrgouÿcrncNcnlll dc ndgoeiation

de In coîvcrlion-cadrc Lle I'OMS pour lr lottc antitsbac çoncqrnant la l)ârticipalioll dcs orgilnisîtions
non gouveroementales s'appliqucront ux âctiv(és du groupc dc tmv{il inlergorLvcrnc lcntnl à

composition non lillritéc i

10. PRllj lc Directeur géndrirl

l) d'assurer les folctions dc scctélarist préures par ]a Convcntion jusqu'à la désignatjon et

la création d'un §ecrétariat permûnent ;

ty n56.l
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2) de prendre les mcsutes voulues potu apporter un soutien aux Etals Membres, ct en

particulier aux pays en développcmert el aux pâys à écongrnie €n transilion, en vuc de I'cnlréB
en vigueur rle la Convention ;

3) de réunir âussi souvcnl qus nécessâire, cnlrc lc l6juin 2001 rt li proNièrc scssion dc Lr

ConfércIlcc (les Pilrties, le groupe de llavilil intcrgouvclÎcnrcnlal à cot»position nor] lln)rlÉc ;

4) de con(i[ucr à vcillcr à ce quc I'OMS jouc un rôlc de prcmicr' plaD cn l)atiôrc (lc conscil
tschnique, d'orientation ct dc soutien dc lâ iutte antitabac dans lc mondc;

5) de tenir l'Asseûbléc dc la Santé infonnée dcs progrès réalisis cn vuc dc I'cntréc ùD

viguer.rr de la Convention âinsi que des prépararifs cn cours dc la prcmièrc scssion dc la

Confércncc dcs Partios.

t
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ANNEXE

Cônye[tion-cadre de I'OMS pour la luttc antitâlrâc

Los Parties à la préscntc Conveolion,

/tlro/r/es à donner la prioritC à leur droil dc protégcr Ia silnlé publiquc.

Reconnaissaht que la propagation de l'épidémic dc tabagismc csl un problèmc rnondial aux
conséquences sérieuscs pour la santé publiquc qui appclle la coopération iôtcrnalionale la plus largc
possible çt lo participation dc tor.:s lcs pays à une action intcmationalc cfficace, idaptée c1 globale,

Se /aisant /'écâo de I'inquiétudc quc susciteni dans la communaulé internntioùôlc lcs
conséquenccs sanitaircs, socjalcs, écononriqucs Èl environoenlentales dcvostâlriccs !u plan nondial dc
lû consonrmation dc tabac ct dc I'cxposjtion à la fumÉc du tabac,

Gravemen! prèoccupéâ par I'augmcntalion de lij consoùn)ratioÙ et de Iâ produclion londiales
de cigarettes ct d'autrcs produits du tabac, en particulier dans les pâys cn dêveloppenlent, ûinsi quc par
la chêrgc quc cela représente pour les làn lles, les pauvrcs et les systèmes dc saoté tlalionaux,

Reconn.ris:iokl que dcs donnécs sçientifiques ont étâbli dc manière irréfutable quc Ia
consommation de tabac çt l'exposition à la fuméo du tabac sont cause de décès, de rtaladic c{
d'incapacité, €l qu'il cxistc un décalage entre I'cxposition à lir cigaretc ct I'utilisation d aulres
prodùits du tabac el l'apparition des ma)adiÇs liées au tabac,

Recohhtli§\unl égolement que lcs cigarettcs el cellâins auhcs produi(s ùonteuant du titbac son(
dcs produits très sophistiqués, qui visclt ii cngendrcr et à cnlrctcnir la dÉpendancc, qu'un grand
noùlbre des composés qu'ils conliennent et que la fuméc qLr'ils produiscnt sonl pharmacologiqucnlcnt
actifs, toxiques. nrutagèncs et cancérigènes, et quc la tlépcndancc â l'égard du tabac fait l'objet d'une
clÂssificirtion distinctc en tânt quc lrorLble dans les gra dcs olassifications intenlationales dcs maladics,

Conticienles qu'il existc des données scientillqucs nlontrf,nt clairemcnt quc I'cxposition
prénatalc à lâ firméc du tabac a dcs répqcussions indésirablcs sur lâ santé et le dé\,cloppcment dcs

en[ants,

Ptofundénrent prt\tcupées pitr ln forLq augnrenlatiôn de It consonrnliltion de cigarettcs ul (lcs

aulrcs formcs d'usagc du tabac chez lcs enfants cl lcs adolesccnls dans lc morrdt'cnticr, rt cn
pùrticulicr pûr le l it que ceux-ci comrrencent à funlcr de phs cn plùsjcunes,

Ifiquiàtes Llc I'aug,îcntalion dc lâ consommation dc cigarcltes ct dcs aLltr'cs Iom)cs d usûgc du

tabac chez les femûres ct les jeunes fillcs par(out dans le mondc. ct aymt à I'csprit lo néccssiti d'unc
pleine participatjon des fèmmes à tous lcs nivcaux dc I'élaboratioo ct dc la misc cn oclrvrc dcs
politiqucs ainsi q$c la néccssilé de stratégies sexospécifiqucs dc hrtlc antitabrc,

Profondément prëoccupéet; par les niveaux élevés dc tabagisme et des autres tbrmes dc

consommalion du tabac par les pcuples autochtoncs,
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^".--.!:::.r::!::, 
O::o.c pèci p{ tcs effers de roulcs tcs formc\ dc pLrbticitC. dc prornurron rr dL,

Iarralnage vlsant à cncoumgcr l.usage des pro(luits dlt tabâ(j.

.... Recoinaissanl qu'une action concertée est nécessaire poùr éliminer (outes tormes de uomnrcrccillicite-des cigarettes et autres produirs du tabac, y.orpri. io ràn*turàfra fab.rcution i[icirc cr racont.efaçofi,

-. . Reconhaissant que Ia lutte anlitabac à tou"s lcs niveaux, ct cn pûrticuiicr r.lans les pays cndéveloppement et les pays à dconomie en (ransilion, e*ig" de.'r"rrou.âes financières et techni<1ues
suflisanaes, propofiionnellcs aux besoins actuers el prjvus àes a"tiriiJs Je t,rtt" anttotoc,

Reconn.rllsant la rÉasssité d'élaborer des méc€nismes adaptCs pour faire fâce aux répercusrions
socialcs et économiqucs à long terme des stratégies dc rcduction àe tu'ae,nsl(.l" ae taUac,

Conscientes des difficultés économiqucs ct sociales que les programmcs dc lut(c antitabacpeuvent.engcfldrer à moyen et à long tenne, dans certains poyi en dévetofpcnrent cl pays â éconon)ic
en traosition,.et reconnâissant qu'ir reur faut une assislance iechniquc et Inancière dans Ic cndrc dcsstratégies de développcnrent durable élâborécs par cux,

conscientes du travair très utirc cfrectué par de nombreux Erâts cn matière de rutte anlilBbac ellôlicilant l'organisation mondiarc de ra santé.dc son rôrc directeur, uin.t; lu" r", autres organisâtionsel oryanismes du système des Nations Unies et les autres organisatiàns intcrgouvcricmcntales
intcmationaics et régionales des effods déployâs pour élaborcr de, i""r."s a" tutt" ontiruUnc,

,,-., furltgr,n, la contribution. partrculière apportée par lcs orgaùisations non gouvcrnÈ,nent.tlcs eto'âulrcs nlembrcs de Iâ société civilÈ sans Iiens avcc I'industrrc,lu tabac. y corrrpr.is les assoùlatiuns (lc
professionnels de la santé, les assoçistions de femmes, de jcuncs, ac aerenseurs ae renvironnemcnr cl
de Çonsommateurs et les établissemenls d'enseignemcnt ci de runtai, ur* 

"iiort" 
de rutte anti(abac aux

niveaux nalional et intemationar, et |i,po.ânce vitare de lcur pariicipatiori aux effofls nationaux ct
intemationaux de luttc antitabac,

Reçonnaissant la néccssité d'être vigirant ràce aux efrorts évsntuers de I'industric du rabac
visant à saper ou déoaturÇr les efforts de luite artirâbac ct ra nécessité d'être infonné des aÇtivitis dc
I'industrio du tabac qui ont des répcrcussio$s négâtives sul tcs cfforrs de Iuttc anlitabsc,

Rappelant I'adiclc l2 du Pactc inlcmational relatifaux rlroits écorronriqucs, sociaux ct cult.rels,
adopté par I'Assemblée générale des Nations unics lc l6 dicenrbre I96r.r, qri êuon"" le droir (ic rourc
pcrsonnc de jouir du nrcilleur élât dc santé physiquc el mentalc qu,elle est capable d.ottcinclrc,

. .Rappelont ëgalement le préambule dc l8 constit.(ion dc l'organisation ,ngndialc de ra s ntc,

-qui 
stipulcque la possession du mcillcur état de santé qu.il cst capaËlc d,a(teindrc coûstit.rc l.un dèsdtoits fondamentoux dc tout être humain, quelles qrie soient ,n ,n"", :jo rcligion, ses opinions

politiques, sâ condition économiquc or.l sociale,

Résolrcs à promouvoir des mcsures de lute antitabac lonclécs
scienLifiqucs, techniques et écononliques actuellcs et penincnlcs,

sur Ics considérations

. - Rappel,at que la ConveÀtion sur l'élimination dc toutes les formes de discrintiiation â l,égard
des fenrmcs adoptée par l'Assembléc générale des Nalions Unies lc Ig clécernlre 1979 dispose que les

J
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Etats Parties à ledite Convention prennÇnt toutes les mesures sppropriées pour élimincr la
discrimination à l'égând dcs femmes dans le domaine des soins de santé,

Rappelant ek orlre que h Convenlion relâtive aux droits de l,cnfant, adoptee par I'Assembléc
générale des Nations unie$ le 20 novembre 1989, disposc que les Etats panies à ladite convenrion
reconnaissent le droit de I'cnfant de jouir du mcilleur état de santé possible,

§oat corveales de ce qui suit :

P^R'f lli I : lNl ltODUC'rlON

Atliclc pîerniet
Etnploi des termcs

Aux fins dc la prcscnte Cofivention

a) On cntcnd par « cornmerco illicite » toutc pratique ou Çonduite intcrditc par la loi, rclirtivc
à la production, l'expédition, la réception. la possession, la drslriburron, Ia vcnlc ou I'achar,
y compris toute pratiquc or.r condsitc dcstinéc à faciliter une telle activité.

b) On cntend par « organisation d'intégration économique regionale » unc organrsalion
composéc dc plusieurs Elats souverâins, et à laqucllc sc$ Etals Mcmbres ont donné coûrpétencc
sur un certain nombrc dc qucstions, y compris le pouvoir dc prcndrc des décisions ayant forcc
obligatoire pour ses Elats Mcmbrcs conccmant ccs questions.l

c) On cntcnd par « publicité en favcur dù tabac et promotion du tabao » toutE lbrûte de
communicâtion, rccommandation ou actioo commerciale ayant pour but, effct ou cffct
waisemblûble de promouvoir directcmcnt ou indirectqmcnt un produit du tabâc oLr I'usagc du
tabac.

d) On entcnd por <( luûc anlitâbac » toute unc série de stratégies dc réduction dc I'offïe, de la
demandc et des effets nocifs visont à améliorer la sÂnté d'ùne popula(ion en élirniûânt ou cil
rcrluisant sa consommation de prod!its du tabac et l'exposition de cellc-ci à la funrée du tabac.

e) On entcnd pâr « industrie du tabac » les entreprises de fûbricâlion e( de disrriburion en
gros de produits du tâbac et Ies imponatcurs dc ces produits.

f) On entcnd par (( produits du tabac » des produits fabriquis cntièrement ou partie cÙ1cot à
partir de tabac en feuilles comme lnatière premièrÇ et deslinés à ôtrc fumés, sucés, chiqués ou
prisés.

g) On entend par « parrainage du labac » toule forme dc contribution à to(lt éÿélrcrlcnr,
activité ou personnc, ayant poùr but, effet ou effet vraiscmblablc dc promolrvoir dircctcmcnt ou
indirectcmcot un produit du tflbac ou l'usagc <lu tabac.

' Lc câs échémt, « nrlionrl » sc rspporle égfllcmcnr rux orgaÂisations d'inrégrnrioî éco orriqrlr rdgiùralcs.

6
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À ietc 2
Rel.lliot's enlre la présenle Conÿention et d'autt es occorLb et instrtûpnt., j |idkl c.t

L Afin de mieux protéger la santé humaine, les Parties sont c[courâgées â appliqucr dcs mcsurcs
ôllant au-delà dcs dispositions de la Conveniion et de scs protocoles, et ricn dans ccs instruments
n'empêche une Partic d'imposer des restrictions plus sévères si elles sont Çompatiblcs avec lcurs
dispositions el conformcs au droit inlcmationâ|.

2. Lcs dispositions de la Convention ct de sqs protocoles n'affectent en ricn lc droit d'rLnc Partic dÈ

conciure des accords bilatéiâux ou multilâtdraux, y compris des accords régionaux ou sous-régionaux,
sur les qucstions ayant trait à la Convention et à ses protocoles ou s'y rattôchônt, à condition quc ccs
aocords soien( compatibles avcc leurs obligations au titre de lâ ConventioD el de scs protocolcs I-a
Partic conceméc communique le textc dc tels accords à lâ Conférencc dcs Pàrticli por l'irl(erntédiairc
du §ecrétari11.

P^Rl lll It : OIIJ!lc]'lF, PRINCIPE§ DIIttiCl'EURS
I'T OBLIGÂTION!i GENERÀI,I]S

Àrticlc 3
C)hjectif

L'objectif de Ia Convention et de ses protocoles cst dc protéger lcs générations préscnlcs cl
futurcs dcs cffcts sanitaircs, sociaux, cnvironûemcntâux et économiqucs dévastatcurs dc la
consommation de tabac ea dê I'exposition à la fumés du tabac cn offraot un cadre pour la rlise cn
ocuvre de mesures de lutte antitabâc par les Panics arl,( niv€aux national, régioûal ct internirtional. cn
vue dc rédlrire régulièrcment ea notablcmcnt lo prévalcnce du tabagisme et l'expositioû à la iuméc du
tabac.

Article 4
Priûcipes ditecteurs

Pour &ltcindre I'objectif de Ia présente Convcntion ct dc scs protocolcs ct cn appliqucr los
dispositions, los Partics suivcnl notanrmcnt lcs pri cipcs dircclcurs énoncés ci-ùprès .

L Châcun doit êlre informé dcs conséquences pour la sarrtC, du caraclèrc rlépcndogènc ct du r-isquc

mortel de la consommation de tabac ct dc I'exposition À la fuméc du tabâc, ct des mcsurcs ligislatives,
cxécutivcs, administratives ou autrcs mesurcs efficaces doiÿcnt êtrc en!isngücs au nivcait
gouvememental approprié pour protéger tous les individus contre I'cxposition :l la funléc dù tabrc.

2. Un cngagemoôl politiquc tb cst nécessairc pour élaborer ct appuyÈr, arL\ nivcaux ùâliùnirl.
rCgional et intemational, dcs mesurcs plurisecto.iclles çornplètes et des actions coordonnées, ten nt
compte :

a) de la nécesliité de prendre des üesures pour protéger tous lcs individus conrrc I'cxposition
à la firmée du tabac i

b) de la lécessité de prc[drc des mesurcs pour éviler quc les individus commcnccnt à lumer,
pour promouvoir ct appuycr le scvragc cl pour faire diminurr la consommation de produits du
tabac sous toutes leurs fbrmeli :
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c) dc rû néccssité dc 
'i::*"ii,.ffiîii,"';ï,"'Ï,îÏ'1i"1",1î',"Xi;]l.1":i:''"u:"';:

"omm.rnautés 
âutochtoncs o n*tl:;H";;;;";;;;nt 

"t "ultur"ll"m"rt 
oda,tés à lctrrs besoirrs ct

progrâmmes de lutLc-trntiHbac qul

à leur m8nière de volr; cI

d) dc la nécessité dç prçndre des mesurcs pour tenir compte dos risqucs scxo§pécifiqucs lors

i'" r'ati",'i"' a* ttratigics dc 1.ttc antitabac'

3. La coopération intcrnationale' et cn parti;::'i::,"#Ïi"l:* t',,r^lÏ'""i'ïiî:"#ïïffi:ïj
i:u,a"în.n"ict" ct la foumiture ic rol'i"îî"î 

."^oiî'o.r facteurs cultutels locaux ainsr qlre dc

rinru*:"§ ;::ïilï',:"i;1[:â::i-i"j'fii'q'"ï1"" '" ere,"*r impodant dc râ convention

4 Dcs mcsures ct des riPostes-mrirtisctlorierÏ'$Ïfii.:,:J:lïJii'"':.':#iiliÏî$[i:'li

:::t**"Pr-ïi,:il:Ï"'**xr,'"'Jf iiiiri[t*mrlr;::::lnm:'.crcsdécès
prémûtué§ provoqué§ par la consommi

5. Lcs qucstion§ rcrâtivcs.à-ra,re§poniiîllli;"iliï]Ti,ltliiiÏH:'rffi"ïl*"" 
Panic dans lcs

!imites de sa comftétencc' sont un elcrn

6, faut rcconnaîtrç " *:l-'l:ji::i::l;",î,^",ffiï"t"i: ï1.r,ffiff:Jîj:1rÏiîiJî
Hjî,i"T[ïHîî:::ïTi::'"J;ilïii:üi::Ii:tq:::ï1,,'i"1î11,",,,'",, d,ns,c uadrc,,c

da* les payt en düveloppement rô^rttiàll,iÏ" 
"'""^, ".,a*'strîlégie; dc dévclonPemcnt durablc e

?. La Pa(icipation de lâ société civile est essentielle pour atleindre t'objcctif dc la Convcntion et

dc scs tjrotocolcs

A icle 5

Obligutions génërales

r. chaquc parrie éraborc, mer cn ocxvrq ::ï,l'ïffi;#'jï l":["'i:Ï:il::' ::îii:il:-;î:' l,i:
plans et frogramme' ""li""i1^T:l::",ïË i"-qi.i. 

"rr" "o 
p"ni".

àispositions de la Conÿcntion et des prc

2. A cetrc fin, chaquc Panie crl fonctiol de ses cspacilés :

a) met cn pr,.* ")1.:il::if;"i:lil;,iï:'r:iè*îinciers'e!n 
dispositif nationar dc

coordination ou des Points tocaÙ

b) adop,e cr app,iquc. des.mcsîîi,iiï'1,îiïï;,,î-, iïlià:,iî,*îr:;r nliu{i."sur". cfi"at"" "t Ttpit"'.'tJ:'";' i;'ioi.or.urion de nbac, I'
aooroPriées Potrr Frivcnir el

llcxPosition à la fuméc du tabac'

1 En définissant er en appliquanr lcurs politiqucs rJe sslé e'tli1u-c^-eÎ-:nljiti,S"Jïiti,J,illli,lÏ;

'*, r,iil,"ïiiËï i "; q*';1-n"i15i;,îiil1,',i:.ï:ïÏ:i *' *
âutres de I'industrie du tabac' coolorn

I

I



6. Les Parties, dans les limitcs des moyeN et des rossourccs dont elles disposcnt, coopèrent pour
obtcnir lcs ressources financières nécessaircs à la misë en ocuvre efficace dc Ia Convcntion pir le
caûal dc dispositifs de financement bilatérâux ct multilatéraux.

rvtIA56.l

4. Les Partics coopèrcnt en vuc de formuler des propositions de mesures, de procédurcs cl de
lignes directriccs pour la mise en oeuvre de la convention et des protocolcs auxquels elles sonl
Partiês.

5. Les Partics coopèrent, lc cas échéant, avec les organisations intcrgouvemcrncnralcs
irtemationales et régionales ea autres orgânismes compéaents âfin d'atteindre les objectifs dc la
Convcntion ot des prctocoles auxquels clles sont Parties.

PARTIE III : MESURES RELATIVES A LA REDUCTION
DE LA DED{ANDE DE TABAC

Àrticle 6
Mesures Jinoncières et fiscales ÿisant à rédÿire la demande de tabac

l. Lcs Parties reconneisscnt quc les mcsures financières et fiscalcs sont un moyen efticace ct
important de éduire la consonrmation dc tabac pour diverses catégorics dc la population, on
paticulicr lcs jeuncs.

2. Sans prejudicc du droit souvcrain des Parties de détemtincr cl dc llxcr lcur politirlüc fiscâlc,
chaquc Partie doit tenir compte de scs objectifs nationaux de santé cn ce qui conccmc lâ hL(to ântilablc
el âdop(e oû mainticnl, sclon lc cas, dcs n)esures pouvûnt comprendre :

a) I'application de politiques fiscales et, Ie cas éché6nt, de poliriqucs des prix conccmanr les
produits du tabac âfin dc contribuer aur objectifs de santé visant à rédujre la consom[lation dc
tabâc ; et

b) I'interdiction ou la rêstriction, selon lc cas, de la vente aux voytgeurs intcrnationaüx,
etlou de I'importation par eux, dc produits du tabao cn franchise dc droits cl dc tarcs.

l. Les Pârlies indiqucnt les taiLt de tûxation des produils du tabac ct lcs tcndanccs de la
consommation dc tabac dâns lçs rapports périodiques qu'elles soumo(ent ii lo Conférencc des Partics,
confornrémcnt à I'arlicle 2l-

Article 7
Mesuret autres quefinahcières v/raùt à réduire la demande de tabac

Lcs Parties rcconnaissent quc l'ûppliça(ion dc mcsurcs aurcs que financièrcs globales esr un
moyen efficôce et imponânt de Éduirc la consonlmation de tabÂc. Chaqire Pârtic a(loptc ct appliqLrc
dss mesurcs législatives, exêcurives, âdminislrativcs ou autres ntcsures efficaccs tréccssarrcs puLrr
s'acquittêr dc ses obligations au ti(re des articlcs I ù I3 et coopère en lant qre dc bcsoin avcc lcs autlcs
Parties, dircc(crnent ou à traveni les organismes intematioDaux compélcnts, cn ÿLtc de lcs laire
appliqucr. La Confércncc des Parties propose des directivcs appropriécs pour l'applicôtion dçs
dispositions contcnues dans ccs articlcs

!

I

I



tyH,15é.l

,r","",,,, 
"u,oo 

,.lf,J,!!,,o,, à tafurnée du rabac

i," 
',*:::l'::î::":l;:i;:'il;'"ï;Ï,::lii"::"#,ï::ï,:,,;:T "'ba$cs 

scienri,iques, que ,.exposi,ion

i; ,. ililÏi,i,"i,il,îl-,îÏ :l'XX":î'-' 
dans le domaine rerevanr dc ra co,Dpirence de r.Etar en vcnu

s cxcrcc, r'adoption er lappticarion o",ti3f,lÏlÏ.lj,l,"lLl:'-':'-*ï1ll* où.un. o,r," conrpircnuü
mesures cfficaces préuoyânt ,n" o.oi". I _-"_-" r!6rJtaLrvLr' cx§cut'!vcs. âdministratives cÿou !utres*;;r'".it.iiiii ii;;Iilff iïTffl,i"l i:ilïT;ilïi?î,:,ï Tï:""iï ,""_. t [*liïi

Régtenexurion de la "ffi,lon o* o**its tlu rabac

La Confércncc des pariies- en_.consultalion avcc Jes organismes inlcmattonâux torlDétcntspropose des direcrives pour rcs resrs er.r'anarys€ a. r" *-p"rif;à"'"ï'r"r"J,nrr.ion. des produirs dLrlab&ç, et pour lB réglcmentstion de ce e composi(lon 
" aJ 

""r.e,"*àî. Chaque partic adooto cr::i:fff":ilii,'J:fiJ::iîiï:ï'"' *,à;,e',u,ion'"r",îili#i::, des mcsurcs régisrarivcs.
réglemenrarron i mesures efficaces 

"on""-nrt ces tess et analyscs cr certe

Régt emcntdtion .tes info,r,",," r! il!,i'Ë! !,"r,tits dù tobac à comhuniqucr

"-o",,l,liÏii;lT;jiJ;':Jïffi::'": 
*n dro,r-nationar, adopre er apprique des mesurcs résisrarivcs.

::litî9t ';1"1qï 'ï'""",-,i,[ili:,:ii:i'iïii:i:i:'##iï,f i::1iî"**:,,y"'*,*iiconrposrlron cr aLrx émissions des nrnduirs a, ,"ur. irr"ir" il"ïffi;;i",:, apprique cn ourrc dcsmesurcs cflicacus pour quc soienl communiquées ,, prüii. aî.' jrî"H".,il,n, 
,,u, 1". conslirunnrsloxrques des produits du rabac er les émissron, qr,irr roni.*""pîr"i,Uiililir,*

Àtticle l1
Conclitionnemenl et ëtiquet.tge des produiîr du ,ahac

I ' ""#"1à'i,1""ïî;lffiJ::iîhiffïi:ï,i;:ïiffîJi:ï;i"fl:11"..,i;ïli::":i,ï:ï,1:

a) le contlrlionncnrcnt ct l,étiorctrgc dc!Iro.luirs dlr tabac nc conlribtlenl pas d In pron)oliod un produir du rabâc par des *ov*r'rurru"i"*, ,";;;;j;;; ;;;#1.,i: on susccprrbtcs dcoonner unc imprcssion erronéc quant âux. caractéristiques, 
"if_ia-Jr. 

l", santé, risques ouemrssrons du produir, y compris dci tcrmes, aescriptirs,.iiqu"J"".r".i"ï., signes figurutil.sou surrcs qui donnenr direcrement o, inat,""r..n"n:t i;irp'Jüil;;*;ïf;" produrt du rsbacpanic,rlier esr moins nocif que d'n,rrrç5.. sernmq pr, "i.iiiî oïr"i"#i lets quc « a taittctcncur cn gorrdrons », « ligèrc ». ,r ultra-légèrc » ou « r1"r.",1 ,", 
-- '"''"". ,.

h) chtrlur'faquet ou car(ouchc (lc nroduits du tabac et toules les formes de conditionneÙrenlcr d'étiqu*asc cxréricurs dc... p,à,tuit, p"n"r, l!"r..""i"i": ';,;;ï;i ga_rde saniraircs

It



décrivant lcs cffcts nocif! de la.coosommation de tabac et pcuvcnt inclure d,autres mess,lgesappropr'iis. Ccs nrises en garde il nrcssages

i) sont âpprouvés por I'autorité nrtionale compétente,

ii) sonl utilisés tour â tquc

iii) dc grandc dimension, clairs, visiblcs ct lisibles,

iv) devraiçnt couvrir jO % ou plus dcs faccs principales mais pas moins de 30 %,

v) . peuvent sc présenter sous la forme de dcssins ou de pictogrammes ou inclure detcls dcssins ou pictogrEmmë§.

2 chaquc paqrcr er cartouche dc produits du tâbac et toutes res formcs de ÇonditioÂncmenr etd crrquerage cxléricur^s de ces produits, 
: lr: les 

mises en carde "iJ*î"'p"le*pt " 
Lb) du présentil'rrcre' portenl tes i.lormations sur ]es constihrants et émiisions p".tina"ri.:a", produit§ du tsbac tclsq,r. Liéfinis par les autorités nationales.

I CIIirqu!' 
.Pa iÇ exige que les nrises cn garde et autres informations texhrclles visées ÀLrp.r.irurap,c Lb) cr e, paragraphc ? du préscnr uilcl" uppâ;ir;;;t ;r. 

'"Çr"" 
p"qr", el cârrouchu dcpr(\l,rrrs du labac ct sur loLrtcs lcs formcs dc conditionn;ent et d,oiqr*gË a*rCri"r^ dc ces prudurrsdans so ou ses langucs principales,

1. ....n,,,i.,tî* 
du préscnt article, I'expression « conditionnemcn( et étiquetage extérieurs », à pruposrr..s r)rùdrrrs du rabflc, s'cnlcnd dc routcs res formes dc conditionn"r"ni"iàTe,iqr",rg" uririsécs dansla vcntc au détail du produit,

E dtrc dt i o n, 
"o ^^ 

u, i, o, i or,ja!/i?, lo n e t s easi bi I b ar io n du ptt b t i c

Chique Partie s'cfforce de oromouvoir et dc renforccr la scnsibilis0tion du public aux quesrionsJy.rnl tlrir ii la rurtc itnrrrabâc, en utilisant, selon qu,il conviendra, tou§ lc§ ourils de comrnrlnicationdr-{p.rrblcs- A ùclt.' iin, chaquc pÂnic uaoprc à uppiiqu"-J"r' ,i".r.", iegi.fr,ivcs, exécririvcs,ir,lr:..nls(r.tiÿcli ou itutrcs tncsurcs cfficitces pour favoriier: 
'

1]. -.1:l,l"r*" 
accès i des progmnrlües efficaccs er complers d,Cducation er de scn$ibilisariondu pubtrc arr\ risques sa ilaircs, y compris lcs caractéristiques dépenAogencs dc lacunsummlrron dL'tabac ct dc I'exposition à la fumée du tabac ;

b) la scnsrbirisarron dlr pubric ur.rx risqucs pour ra santé Iiés à ra consornmation dc tobac er âI'exposrrr,rn d ta funréc du tabac. arnsi qu.aux avanrages du s;;;;;br;;;., des modcs dcvic sâns l.lbac. insi que le stipulc I'anicle l4.Z:

c) i'accès du public, conformément À ,la législation nationâle, â rn large éve[taild'informarions conccmanl I'industrie du tuUr. pËrrii.nt*"-., 
-"g"ld"a; 

t,objectif dc IaConvcntion;

d) des programmes de formation ou de sensibilisation et prisc de conscience etîcaces etappropriés cn matièrc de luuc anritabâc à I,intentioo des pcrsàni;;;lkr;;;Ë, 
"g""ts 

de saolé,

',H,t S6. t
I
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les agents comnlunautaircs, les trâYaillctlrs sociaux, lcs professionncls dcs nrédias' lcs

éducoteurs, lcs décidcurs, les administratcurs e( àutres pcruon e§ concernccs i

c) la senribilisation at La participdlion des organisrncs püblicr et Plivds ct d orgatrlilti )s

non gouvcrncrnentale§ qui ne soient pâs lics à f indlrstfie du tabac, lors dc l élabor.rlion cl tlc la

nlise cn ocuvte clc prograrnmes et de slralégics inlcrsecloriels de lûlle antitebac : cl

0 lâ scnsibitisdtiorr du public aux intbrmations colccm$nt les conséqrlcnccs sflnltalrcs.

ôcononriqucs cl cnvironneminlalcs préjudiciables de lâ Production cl dc la consomüation dc

tabao, cl I'itccès du pLrblic à ccs informations.

A icle l3
Publicité enJaveut du labac, Promotion et pdrrainage

l.LasPanicsreconnâissentquel'i[terdictioflglobalcdelapubljcité,delaplomotionct(lu
parrainage réduira la consolnmation de§ produits du tabac,

2,ChaquePsrtio,danslerespcctde§acoûstitutionoudescsprincipesconstitutionncls'instaurc
une interdiction glotate de touie publicité en favcur du tabac et de toutc promotion e1 dc tout

parrainage du rabà'c. Cettc intcrdicli;n, sous réserve d! cadro jrrridiquc ct dcs moycir§ techniqucs dortt

àisposc 
-cette 

Pafiic, iflclul l'intercliction globale de la publicilé, de la promotion ct du prrrâinage

transtiontièrcs à partir de son teritoire. A cct égôrd, dans les cinq an ées suivant I'cntrée en vigucur

dc la Convcntion pour cctle Partie, celle-ci rdoptc des lrcsurcs légi§lâtivcs, cxécutives, adminislra(ivcs

cÿou d'autrcs tnesures appropriôcs ct fâit rapport conformémeltt à l'ârticlc 2l'

3_ Unc Partic qui cst dans I'incâpncité d'in§taurcr unc intcldiction globalc du fâit dc sa constitution

ou rle ses principei constitutionflcl; inrposc dcs rcsl ctions à loutc publicité- en fâvcur dti Laba( el ii

toutc proÂtiun rt toul pûnainage du tallac, Cos restrictions, sous réserve du cadre jutidicluu ct dcs

Iroyens tcchniqucs dont di§po§c ccte Partie, inclucnt des rcslliclions ou l'interdiction globnlc dc lit

puüi.ité, ,t" la pronrotion ei du pa,ainage à partir dc son tcrritoire ayant des effels transfiontièrcs.

i 
""r 

egard, chaque partic adopri des mesurcs législatives, exécutives, administratives eÿou d'autrcs

nrÊsures appropriéos ct fait rappott conformément à I'aniclc 2l '

4. Commc mesure minimum, et dans le respect de sa coNtitution ou de §es Principcs

conslitutionnê]9, chaquc Parlic :

a) interdil toutes les tbrmcs dc publicité en tàveur du lâbâc, de Promotion ct dc patraintgc

q;i conrribucnt à promottvoir un produit drr tÀbâc par dcs mÔyens fallacieux' lelldallcictlx ou

tiompeurs, ou sus;sptibles de donncr une impression Çûonée quant aux caractéistiqucs' aux

cflèts sur la santé, ôux ri§quos ou émissions du produit ;

b) oxige qu'une misc çn garde sanitôirc ou d'aut'es nriscs en gardc ou lllcssages aPpropriCs

,""urpu[n"nt toutc publicité cn favcut du tabac et. le cas éclréânt, toutc promotion et toul

parrainage dtL lÂbac :

c)|imirclcrccr-rursàdesmcsllrcsd'incitationdirccrcsouindircctcsqLrictcouragcntl'achât
de produils du tabac Par 19 Public I

d)siellên'apasimposéd'ioterdictionglobale,cxigedel'indu§tricdulabacqu'ellelassc
connaltre aux uurorités gour"-cmentales compélcntes lcs dép§nses qu'ellc consacr'l à la

I)

I

I



publicité, â la promotion et au parrâinagc cncorc non interdits. Ces âutorités, dans les condiriors
fixécs par la législation nationale, pcuvent décider de rendre ces chiffres occcssibles au public
ainsi qu'à Ia Conférence des Pârties, conformémônt à I'article 2 I ;

c) impost unc intcrdiction globalc ou, si clle csl dans I'incapacité d'inrposcr unc inrcrtlction
globnle du fait dc sa constitùtion ou dc sos principcs constitutiorrncls, linritc ln pÙbliciti srr
favcur du (abac, ainsi quc la promotion et lc parrÂiuogc à la rrdio, â la télivision, dans lâ prcsçc
écrile et, le cas éché{rnt, dars d'âutres médiÂs lels quc I'lDlcnle(, dans lcs cinq ans ; ct

l) illterdil ou, si elle esl dans I'incapacitd d'intcrdire du fâit dc sa constitÙtion où dc scs
prilcipes constitr,(ionncls, limitc lc parrainage dcs manifestations ou dss âctivilis
iniernationalcs ct/orr des participûnts à ces mônifcstations ou activités.

5. Les Ps(ies soot encouragées à appliquer des mesures allant au-delà des obliea(ions énoncécs ûtl
parâgrnphe 4.

6. Lcs Parties coopèrent à lâ lnisc âu poinl de techflologics el d'outrcs moycns rtr.lccssarrcs puur
tàcililer l'élimjnalion de la publicité transfrontièrcs.

7, Lcs Partics qui ont intcrdit certaines formss dc publjcité cn faveur du tabac, dc prontotion Çt dc
parrainage ont le droit souverain d'interdire ces fomres dc publicité, de promolion ct de paffai agc
transfrontièrcs cntrant dans lcul tcffiloire et d'imposer lcs mômcs sanctions qùc celles qui s'nppliqucnt
à la publicilé. à la proDrotiot ct au pnrrainagc, tant sur lc plan intér.ierrr qu'À piirtir dc lcur teniroirc,
conformément à leur ligislatiofl nâtionale. Le présent paragraphe n'cfltérine ni n'approuvc aucùnc
sanction spéci{iquc.

8. [,es Partics étudicnt l'élaborâ1ion d'un protoço]e définissant des ntesures appropriécs qui
néccssilÊnl unc collflboration intcrnationalc cn vue (l'unc interdiction globalc dc lâ publicilé, de ln
promotion cl du parminâgc trânsfrontièrçs.

À iclc 14
lÿlesurc.t ÿirent ù rèduite Iu demande en rapport

avec la dépendance à l'égard da tobat: et le sevrage t(rbagique

l. Chaquc Partic élaborc et diffl'rsc des dircctivcs appropriées, globales ct intégrécs foodécs .\ur dcs
cionnécs scientifiques cl slr les meilleures praliqÙcs, en lenant compte du conlexte et dcs prioriléri
nationaux el prcnd dcs mcsurcs cllicacÈs pour prornouÿoir lc scvritgc tâbngiquc ct lc trailcrr:ent
adéquat de la dépcndaûce à l'égard du tabaÇ.

2. A cetle lin, chaquc Partic s'cfforcc

a) dc conccvoir et meltre en oeuÿre des programnles cfflcaccs vjsant à pron'louvoir le
sevrage tâbagiquc, dans dcs licux comme lcs é1âblissemonts d'cnscignement, Ies établissenletrts
de santé, les licrx dc lravail et de pratique dcs sports :

b) d'inclurc lg diagnostic ct lc traitemcDt dc la dépeûdallcc à l'égard du tlbac ct lcs scr.vrccs
de çonsçil sur le sovrage tabagiquc dans lcs programùrcs, plans el stralégics nirtiona(rx dc $anti
cl d'é(lucation, avec lâ participâlion des agcnts dc santé, des agents comnlun{utâircs ct dcs
traÿailleurs sociaux, selon qu' il conviendra ;

t3

t
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ct dc mctlre sur pied, dans lcs établissemerts dc §anté et les centres de réadaptation' dcs

ii.t."#liiîo'"e.Lrtii, J" 
"'n'"ir, 

j" ptetention et dc traitement de Ia dépendancc à l'ésard

du tabac : et

.l\ .le côllaborer âvcc lc§ auhes Parties afin de faciliter I'accès à un lraitement dc la

ilr"nà;;Iü;;tià" t"u"" a "" coût abordable' v coûrpris aux produits pharmaceutiq,es'

IlÏ;ffi.jî";t' i"i;"niJ" iz. c", pioauit* et lcuÀ composants peuvent. comprendrc dcs

ïîir".r""ü l, a". produits utilisés pour admiflistrcr des nrédicaments çt dcs diâgnoslics' le

cas échéanl.

PARTIE tV : MESURE§ RELATIVES A LA REDUCTIÔN
DE L'OFFRE DE TABAC

À icle 15

Co'nnrcrce illicile dei pmduits dtr tabatt

L Lci Parti§s reoormaisscnt que l'élimination dc toutcs les fbrmes-<lc commctcc illicite de produits

du tabac, y compris la contrebando, lt'i"il;;ii;' illicitc et la contefâçon' et l'élaborâtion et la nrise

"" 
à""1*iü"ie*"lation nationale aoit-t" ao''"in"' cn sus des accords sous-régionttux' régionaux

", 
*oiai**, to*,i,rent dcs â§pects e§sentiels de [a lutte antitôbac'

2. Chaque Partie adoplc et applique dcs mesures léSislativcs' cx&utive§' adminisralivcs ou autres

mesures cfftcaæs pour feire en sorte qu" ià" t"s puqu-"t" 
"t 

ca1oufr11l1-1lauits du tabac et tÔute§

les foImes dc condition[em€nt exté Ê; de oe§ pr;duits compoltent une [rarquc pour 0ider les Parties

à déterminer l'origine des pmduits cu âu"t 
"t' 

Joniotttmeni à la législation "atiÔnalc 
c1 aux acco(ds

bilatéraux ou multilatéraux p",ti""nt',ï0" "iàtr 
les lorties a,détconil;1 le Ooint oir intcrvie!1t lc

détoumemcnt ct à srrvciller' suivrc ct'c'onuôler le mouven'lent dcs produtts du tabac ct lcur statQt cIl

droil. En oulre, chaquc Partie :

à) cxige quc lës paquets el cartouches dc produils du tabac des(inés à la.vontc au dét1ll ti:-tl

sros sur son marchd inténeur cornpo*cnt I'indication u Vcfltc aulorisée uniquemcnt en (lnscrlrc

'il ,',il';;';;;;. ;; i"l'uai"i''i' narionalc' régionale i'l lldé:ale) 
» ou tourc aurre malque

appropriée indiquant f, a"'tit"t'ü i'"it "" 
susJeptible d'aidcr les atrtorilés à détcrminer si Ie

p'Éd,ri cst légalcment en vente sur le marqhé intérieur ; et

b) cnvisagc' selon qu'il conviendÉ' ln mise en place d'rLn régimc praLiquc perrr)ettant (lc

suivre ct dc reuouver la n"a" j", pr"a"i,i de manièie à rendrc le systèmc dc distribtrtion plr'ts

.L, 
"i 

aa 
"ont.iUr"t 

oux cnquêtes sur lc commerce illicite

3. Choquc Pafiic exigc que I'lnformaliofl sur le conrlitionncmenl ou lcs marqrrcs visécs att

;"*;il;ï,i"'fcr""i.ti"r" "oit itÀ""e" li§iblement ct/ou rédigée dans §â ou ses lânsuos

principales

,,.,a,toprronr,.un pr,:mrerl:,ï:y:Il;ïîï:î:;*ïi:.i:'#îtii,îiïîiî:ïïïj.3::,1ï:]''#:fi"*'
:îïïî"ï"1i'îffi: i'i,',:li:i:Tii1ii iï:l'l"T.',ir,"ià",."'*"i"n'i' r'.doption rjc ri convtnri'trn'cûdrù ot brcn

ulténcurcmcnl nîr l ('onfdrerc! dcs Pirttes'

I

I
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En vuc d'élimjner le commercc ilticjte dcs produits du tabac, chaque partie :

a) suneillc Ie commerce trânsfrontièrcs des produits du tabac, y compris lc commcrccillicile, recucille des données à ce sulet ct assurc l,échange d,informations entrc lcsadnrini$trations douanières et liscâles et Ës a,trcs administra,i.ir, 
""i." qr,;f conviendra ctconformémeot à ra iégisrarion narionare et aux occoras uitatÀau* 

-o,, 
i.,.,iri'tiütàruu* ,ppri"out", ,

b) adoptc ou renforce dçs mesures législatives, assorties des sanctioDs el dcs .ccoursappropriis, contre le commerce ilticire dÀ produits du hb;,-;-"",np;;; des cigarertes dccontrcfaçon et de contrebande :

:lr,-^lïa .dT mcsurcs appropriées pour assurer la destructi{)n de tout Ie matériel deraoncaÛon ct des cigareflcs ct autres produils du tabac de conlrefaçon et de conlrcb0ndc

::*::1,...j -1lJ"y:, "i p:rï.bt: d: mérhodes rcspecrucu,o 
'à"' 

l1"lîi,o,n",ncnr, ou tc,,rcrrmrnsrron cootormimcnt à Ia législalion nationale I

d) adopte et applique des mesures.pour surveirer, vérifier et co[trôrer |cntreposagc el Iadistribution des_produits du tabac gardéi ou circulant en iÀr"llr. i"',ir"fi, ou <le raxes dans lccadre de sajuridiclion ; et

e) adople les mcsures voulues o

"i,.."r""îi"Ë ür;"#;ïJffi"::* 
pcrmetre la conilscation des prorits dérivés <irL

5. Les inlormations recueillics en âpplication_dcs paragraphes 4.a) et 4.d) du pÉseot articledoivcnt etre foumies selon les besoins, par hs paniei *i" 'f"""" ,!rego". dâns lcurs rnpporlspériodiqucs à la Conférence dcs pârlics, con,brmCmcnt à l.arttcle 2 i

6. 
. 
Les Pàflics cncouragcnt. selon les besoins et conlormément à leur Iégislation nationalc, la

T:f::I:::':: Ics organrsnrcs narionuux. ainsi qu.enrre tes;,gil;;;;, inrergouvcrncmenratcs
rnlemarronaies er régionares cornpélentcs, cn cc qui concerne tÀ enquêtes, rcs 

-poursuitcs 
ct ,esprocédures, pour ériminer lc commerce i icirc des produits àu trr"i u* arlcntron spiciarc csraccordce à la coopérarion aux niveaux régionar et souslrégio"àr p"* r.rri*Iài"" rc commerce iricircdes produits du tâbac_

I;."""jrf ::" llll_s'c.fIbrcc d'adopter cl 
.d'âppiiquer d,aurres nrcsurcs, y compris t,ocrroi dc

'c.'ccs, re cas cchcanl, pour contrôrcr ou réglemcn(er ra producrion et ra cristribution rlcs p.oauirs Juttbac afin dc pÈvcnir lc conrnrcrcc illicirc.

,** 
^* *,:[jY',/j,r bs, ine rs

l^-..--!n-"gl-"- f"",. udoprc et âpplique dês nresures législalives, exécu[ives, administrativcs ou aulrcsmesures ctltcaccs au niveau gouvemcm€ltal approprié pour interdirc la vonte de produits du tabae aru

::ï:li.::,0-,1"r:1 t aueinr t'âge prévu cn dioiiintcnrc ou nxe par ta iàgistarion nurionnt", * i,àg"uc orx-null âns. Lcs mc§urcs pcuycnt cumprcndrc

a) . l'exigencc pour tous lcs vendcurs de produirs du tabâc d'afficher visibremcnt ct enévidcnce dans lour point de vcntc un avis d'intcrdiction a" r" uanr" à"'iouo" 
"ux 

orincurs cr, cncas dè doute, dc demantler à chaque achctcur dc prouvcr p* J", nroy"n, appropriés qu,il aatteio( l'âge légal ;

4
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b) I'interdiction de vendre dcs produits du tabâc cn les rendant dircctement accessiblcs' par

cxcmple sur les étsgères dc-s magasins ;

c) l'interdiÇtiûn de la fabrication êt d€ la ven(e de confiseries' en-cas, jouets ou ilutrcs objets

ayant la forme de produias du tabac altrayânts pour les mineuts ; ct

d) des mc§ures prises pour s'assurer que les di§kibuteurs automatiques de produits du tabac

iL"e, tïut ." .;u.i,ii.tion L soient pas aicessibles aux mincùr§ et rtç fa§§cnt pas de promotion

poü la vcnte de ces prodults oux mineurs'

2. Chaque Partiê interdit la distribution grahli(c dc produits du tabac au Public et surtolrl alrx

mineurs ou cncourage cctle interdiction.

3, Chaquc Parlie s'efforce d'interdire la vcnte de cigorettes à la Pièce ou par petits paquels' ce qui

fâcilite I'accès de ces produit§ aux mineur§,

4. Los Parties rcconnaissent que' pour en sccroître l'gfflcacile, lcs mesurcs visant à ifllerdiro la

,*n J" pr"A"i" ar,abac au* -inerÂ d"vraient, selon qu'il coovieni, êùe appliquées conjoi11tcmcnt

avcç lcs tutres dispositions de lû Conventiolr'

5. Lorsqu'elle signo, ratifie' accepte ou approuvc la Convention ou y adhère' ou à tout nlomcnt par

iu *ir", ,ini pu.ti" p""ut, par une déciaration écrite ayant force obligatoitc' .indiquer 
qu'ellc s'engage à

int"iali" f inr.au"rion dê distributcurs automatiquei de produits dtr tabac dans sa juridiction ou' lc css

échéunt, à prosc.ire totalement ce§ machincs' La déclsratiqn faitc cn vertu du présent a icic scrÀ

co:nmuniquée par lc Dépo§itaire à toutes lcs Panie§ à la Convention'

6. Chaque Parli9 adopte et spplique de§ me§utes législstives, cxécutives' âdNiDistra(ivcs ou tulrcs

nrurrr", aif,"r""r, y 
"oïrpris 

des sanctions à I'encàntrc dcs vendeurs et des distributeurs' afin

J;.rrur". i" t"tp""i ics obligations énoncécs aux paragraphcs l-5 du préscnt articlc'

7. Chaquc Parlie devrail sdoptcr ct appliqucr, selon qu'il c.onvient' des ntesures légiskttivcs'

çxécutives, administrativÊ§ ou autrcs n,",'i"i 
"iïi""t"t Pour iûterdirc le§- ventes de produits du tabac

;;;Ë Ë;;;;; qri n;onr pas aueint t'âge prévu cn drôit inrcrne ou fixé par la législation nationalc,

ou l'âg€ dc dix-huit âns.

Article 17

Fourniture d'ufi appui à des dcliÿités de remplacefienl àco\oniquemenl viahles

Lcs Parties s'cfiorcent, en coopémnt entre ollos Èt avcc lc§ orgaûisatiofls intergouvernclnentalès

intcrnationales et régionale§ co*pétente', dc promouvoir' Ie cas échéant' des solutions dc

;;i;;;;d tÀ"oirùt"t"nt viables pour les cultivatcurs' les travaitleurs et' selon qu'il

convicndra. lçs vendeur§.

t6
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P^RTIE V : PROTECTION DE L'ENvI RONN Fl,l\l EN'l'

Anlcle I8
Protection de I'environnement et de la santé des personnes

En s'acquittant de leurs obligations cn vertu de la Coflvention. les Parties convigntent de tcllir
dtmcnt compt€, pour ce qui est de la culture du taba0 et dc la fabrication dc produits dù tabàc sur leur
territorre respectif, de Ia prctection de I'cnvironnemenî ct de la santé des personncs eu égÂrd à

I'eûvironnenent.

PARTIE Vt : QUESTIONS SE R^PPORTANT Â LÂ RESPONSABII,I'TE

Anicle I9
Responr bilité

l. Aux fins de la lutle allilabac, les Pârties envisagent de prendrc des mesures législativcs o! dc
pronrouvoir les lois existantes, si nécessairc, en malièrc de resporsabilité pénale e{ civile, y cofipris
l'indemnisation le css éohéant.

2. Les Partjes coopèrent pour échanger des informations par I'intcrmédiâirc dc la Conférence des
Pârtics conformément à I'aniclc 21, y compris :

n) des informations sur les effcls sanitaircs dc la co[so,rntation de produits du Lilbiic cl dc
l'cxposition à la lumôe de labac, coîfonnélncnt à I'articlc 20.1 a) ; el

3. L.es Parties, selon qu'il convicndra et d'un commun accord, dans les limites lixécs par la

législalion nationalc, les politiqucs, lcs praliques juridiques ct les dispositions .onverlionnêilcs
applicablcs, s'accordent une ossistâoce juridiquc mutùellc pour loule procédure jrrdiciairc rclôtivc à lir
responsabilité civile et pénale, dans le respect de la Convention.

4. Le Convention n'âffccte ou ne limitc sn rien les droits d'Bccès dcs Parties aux tribunaux
d'autrts Parties lorsque de tels dmrs existent.

5. La Confércncc des Partics pcul envisagcr, si possible, dans unc phasc iniliale, comptc tenu des

travaux en coùrs dâns les instances internationales compélcntcs, des questions liécs à lâ rcsponsabilité,
y compris des approches intemationales appropriées de ces questions et des moye[s approprics pour
ûider lcs Parties, à lerrr demande, dans leurs activités Iégislativcs ct aürcs, conloonémenl au préscnt
articlc.

il b) dcs informations sur la législation ot la réglementation en vigrLcur, ainsi que sur la
jurisprudence pertincntc.

I
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PARTIT] VII : COOPERA,TION SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE
E'T COMMUNICÂ'TION D'INFORMA'I'IONS

Àraicle 20
Recherche, sumeillance et échange d'iüo natiotls

l. Lcs Partics s'engagcnt à développer et à promouvoir la rscherche nationale et à coordotncr des

programmes de recherche aux niveaux régional et international dans le domaine de la iutte antilabac

A ccttc fin, chaque Panie s'cfforce :

â) d'entreprendre, directement ou par I'inlermédiûirç des organisations

intergouvcroementales intcrna(ionales et égionales et autres organisolc§ compétenls, do§

activités dc rechorche 6t d'évaluation §cicttifiquc, et d'y coopéret, en cncourageant la tcchcrche

sur les déterminants et les cooséquenccs dc la consonrmation de tabac ct ds I'cxposition à lâ

fumée du labac, ainsiquc la recherchc de cultures de substitution; el

b) de promouvoir ct dc rçnforcer, avcc l'appui dcs orgâoi§alions intergouvcrncmcnlalcs

intcmationales ct régionâles ct autre§ organismes compétents, lô lbrmation el lc soulier dc- totrs

oeux qui participent à des activités dc luttc antitabac, y compris la recherchc, lâ mise cn ocuvrc

ct l'évaluation,

2. I-cs Pa(ics mcttcnt cn place, selon lc cas, dcs progrâmmes de rurvcillancc nationalc, tégiunalc

et mondiale do l'ampleur, des tendânccs, des détcmlinant§ ct dcs conséquenccs de la consommatt)n dc

tabac c( dc I'cxposifion à la fuméc du labac. A ccttc fin, les Partics intègrent los progrâmnles dc

su, veillancc du tabagismc aux programmes dc surveillance rlc la santé aux riivcaux national, régional

ct mondial atin que lcs donnéos soien( comparablcs ct ptrissent êtrc analysées ârLx nivciux régional cl

intemational. lc cas échdanl.

3. Lcs Parties reconnaissent I'inrportance de l'aide financière ol tcchnique de§ organisatiorls

intergouÿememcntales intemationales et régionales et autre§ organi§mes. Chaque Partic s'eflbrcc :

â) dc mcttre en place progressivcmert un systèmc nâtional de survcillance épidémiologiquc

dc la consomnration de l0bac el des indicôtcurs sociaux, écononriqucs el sanitaircs y rclâtifs ;

b) de coopérer avcc lcs orgollisalions intcrgouvernemcntâles iotematiouale-§ ct rdgionalcs el

aulres organisnres compétents, y conrpris lcs orÊSnismcs Souvernenrcntâux el non

gouvememcntauxr à la surveillancc régionale et mondialc du tabac cl à l'échangc

d'informations sur les indicaleurs visés au paragraphe 3 a) du pré§cnt arliclo ; ct

c) de coopércr avoç l'Organisation mondiale de la Sarité à l'élaborêtion de lignes directriccs

ou de procédures générales pour rccucillir, analyser et diffuscr lcs données de survcillance en

rnppo avec le tabac.

4. Les Pârlies, sous réserve dc leur législation nalionalc, encouragcnt et facilitcnl l'échange

d'ifformations scientifiques, techniquçs, socio'économiqucs, çommercisles e{ juridiquc§ du domaine

public, ainsi que d'informations concernônt les pratiques de I'industrie du tabsc c( la culture du labûc

ln rapport avec la Convcntion, cn tenant comptc des besoins spéciaux des pays cn développcment
pûtie§ êt des Parties â économie en transition et en prcnsrt des mcsuros à cêt égard. chaquc Partic

s'cfforce:

t8
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a) d'établir progrg§siveme[t et de maintenir une base de données actualisée concemant lcs

iÉi" et.egtcments;ur la lutte antitabac çt, lc Ças échéant' un ensomble d'infotmûtions sur lcur

;;;"iifi; ;il que sur la jurisprudence pe'tincflte' ct de. coopércr à Iâ mise sur pied dc

p'ràgrammes de lutte antitabaç aux nivesux régional st mondi8l ;

h) d'établir DtoqI.esstvement Et de nraintenir une basc de donnée§ actualisée concernant les

;;.gt";";;;;"";;*illance nationaux, conformémenl au parag'aphe 3 a) du préscnt articlc I ct

c) de cooPérÊr avec les organisations intÇmationalcs compéten!9s pqur mettre en. plâce

.,Ln,".rir"ment et maintenir un systèmE mondial cha-rgé de recueiliir et de diffu$er

Ërii[Ëî"til.t irrrrmations sur Ia iroduction de tÂbac' la fabrica(ion de produits du tabac ct

i":ïüii*'à"-ïriâ*i.i" J, ,"u* qui ont un impact sur ta Convcnrion ou sur les acrrvirés

nationeles de lutte antitâbac.

5. Les Parties devront coopércr, au sein de§ organisa(ions intergouvememcntâles internationales ct

réoionales el des institutio|1§ finaûcières et d€ dêvc'loppemelt dont il§ §oÙt membrcs, pour prolnouvoir

;i;;;;.;io|[tro."'0","rrou,"", æchniquesli financières. &u Secrétariat àfin d'aidcr les pays

;ü;;'";ît;;i P;rties et 1". Parties à économie cn transition à s'aÇquittcr de leurs obligations en

matière di recherche, de suweillânce ct d'échangc d'informations'

Article 2l
Natilic('t ion el échcnge d' iiformqtktks

L Chaque Partic soumct à la Conférence des Partics, par I'intcrmédiairc tlu Sccrétariat dcs

àpports périodiques sur la mise cn oeuvre dc ls Convçntion' qui devronl inclure :

B) des informarions sur lcs mcsure§ légi§latives' oxécutives' ôdministrâtivcs otl toutcs Êutrcs

mesures prises pour la mise cn oeuvre dc lâ Convention ;

b) dcs infomutions, lB cas échéant, sur les difficultés ou obstaol€s qr'etlc a rencontré§ dans

ia mise en oeuvre de la Convcntion, et §ur les masures prises pour surmonter ces demicrs :

c) des information§, lo Ças échésnt, sur I'aide finaflcièrc et techfliquc foumie ou rcçue pour

dcs activités de luttc sntitabac ;

d) dss informations sur lt surveitlance et la recherche ain§i qu'il est spécifié à I'aaiclc 20 :

et

Ç) lcs inlbmrations prcci§ées aux articles 6 3' 13 2' 13 3 13 4 d)' 15 5 et 19 2

2. La fréquenco et la fornre des rapporG Pésentés Par I'ensemble de's Pa ics sont déterminées par

ü c"r,r"r".J" a-" Psrtiês. chaque Ëi'i" ttutti' son rappoa initisl dans les deux annéer suivant

l'entréc gn vigucur de la Convention poür cctlc Padic'

3. La Conférence des Parties, conformément Bux article§ 22 et 26' examine les dispositions pour

"ia* f* ,ur. en déreloppement Pa*ies "t 
lcs Partie§ à économi€ en (ransition' qui en font la

à.,"""i., i t1*qri,"r de ieirs obligations aux termes du préscnl articlc'
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4. La notificalion ct I'échangc d'iofomrations âu titrc de la Convention sont régis par lc droil
national relâtifà la confldentiâlité et à la vie privéc. Les Plttics protègenl, comDre convcnu entrc clles.

tor.rtc infomration confidenlielle qui est échangée.

Àdicle 22
Coopération dans les donaines scientili.lle, technique el iùridique

el foumilure de compélences connexes

l. Lcs Parties coqpèrent directemenl ou p8l l'intermédiaire des organismcs intctnâtionàux
compétenls pour renforccr leur câpacité de s'acquittcr de§ obligations découlant de lt Convcntion. en

tcnant Çomptê dcs besoins des pays en déve!oppcment Psrtics ct dcs Parlies à éconornie cn transition.

Cettc coopération facilite, dans les oonditions convenues d'un oonrmun accord, le transferl de

compéten;qs techniques, scientifiques et jüridiqucs cl dc technologie pour établir et rcntbrcer les

str&tégies, lqs plans ct lcs progrsmmes nalionaux dc lutte antitabac visant notamment :

â) à favoriser la mise au point, le transf€d et I'acquisition de technologies, dc connaissances,

de compétences et de câpacités liées à la luttc antilabûÇ ;

b) à loumir des compCtences techniques, scientifiqucs èt juridiques ou autrcs po(rr établir cl

ronforccr lcs sratégie§, les plans at le§ progremmes nationaux dc lutte antitabac dcstinés à

mcltre en oeuvrc la Co vcntion. notamment :

i) cn aidant, sur demande, à l'élaboration d'une basc législative solide âinsi quc dc

programmes tcchniques visant nolammcnt à dissuader les personncs dc cornmencer à

fumcr, à les encourager à cesser de fumcr et à les protéger conlre l'exposition à la fumée

du tabac ;

ii) en aidsnl, le cas échéant, les travaillcurs du labac à trouvcr d'autres moycn§ dc

subsislance appropriés économiquement e( juridiquement viables d'une mantèrc

économiquernonl et juridiqucmcnt viablc ; et

iii) en aidanl, lc cas échéant, les cultivatcurs de tatac à passer à d'aùtres culture§ d'unc

manière économiquenrent viable ;

c) à appuyer des programmes de fomution ou dc sensibitisation bien çonçus adaptés au

petsolnel concerné, conformément À I'articte 12 i

d) à mcttle à disposition, le cas échéant, le matériel, le§ équipemcnts et les fourniturcs, ainsi

que le soutien logistiquc néces§sir* au\ stntégies, plan§ et proglammçs de lutte antit{bac;

c) à définir des méthodes de lùtte antitabac, y compris pour le trailcûent complet dc

I'addiction nicotinique ; et

f) à promouvoir, lc ca5 échéant, la recherche visant à rendre le cott du traitclnent compl€t

dc I'addiçtian nicotinique plus abordable.

2. La Confércnce des Parties encourage ct facilite le traosf$n de compétences techniques,

scientiliques el juridiques et de technologie avec lc souticn financier obtenu selon les modalités

prévues à t'artic)e 26.

2{)



P^RTIE vlII : DISPOStTIONs TNSTITUTIONNELLTTS
ET RESSOURCES FINANCIERES
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Àtticle 2J
Con/érence des Parties

L II est institué une Corlférence des ?arties. La prcmière session de Ia Conférence sera convoquéepar I'orsanisstioo mondiate de ls sâoté ur t;;,fü;;;;'iil;;" vrsueur dc la présenreconvention La conférence déterminem Ie rieu ei la d"; ;;r-;";rü;;dinôires urtérieures à sapremière session.

2. Des sessions extraordinaires de la Confércnce des parties peuvcn, avoir licu à tout autre monrcnt
:]i"9:*::,:: tciuse ndcessairc, oua r, a".-a" cc,iiJ;il;;;: ,il.c*rvc quc, dans tcs sixmors surv'nr sâ communication auxdites parlres par rc Secrétariat Jc ioïànu"nr,on, cctte dcrna,dcsoil {ppuyée par un tiers âu moins des panies

3. La Conférence des padies adoptera son règlement intérieur par consensus à sa premièrc scssion.

4. La Conférence des parties adoptera par consensus son propre règlemenl linancicr qui seraégalêmcnt applicable au financen,ent g": oqln", subsidiaires ,ir,iii" p""ràr, éhblir ainsi que desdisrositions 
. 
financ ières qui régironr re fonciionnement a, s..lgro.i"rl e-.r,acune dc ses sessionsordrnaircs, clle adopte un budger pour l'êxercice financier prena"i-i,,, i ," ,"r"* -ai,,airc suivantc.

5. La Conférence des parties cxaminc régulièrement l,applicatior de la Convcntion c( prend lcsdécisions néccssaires pour en Dromouvoir-t"Ë"" 
", 

*rr*irË""""i'",i" rïri ,0.r,". dos prorocoles,

[":::i;::::,,0* ".endemenLs 
à la Convention, conforménrenr au; articïJs, zs cr:r. A celc ftn,

a) encourage et fâcirite r'échangç d'informations, conformément aux articrcs 20 ct 2r ;

b) cncouragc ct orien!e t'élaboration et I,améliorarion périodiquc de méthodologicscomparables pour la rccherche et la collcctc dc rlonnées, 
"" 

pf,i, à"îff", qui sont prévues âl'anicle 20, concernÊnt la misc en ocuvre dc ta Conrcntioo ;

c) encouragc, §elon au'jl convienl, l,élaboration, l,apptication ct l,évaluation de stratégies,dc plans ct de programmcs, ainsi que dc politiques, de lois et autres mesurcs ;

d) examine les rappods soumis par les parties conformémen( à l,arriclr 2l cr adoptc dcsrappons périodiques sur la misc en oeuvre de la Convênùion ;

c) encoumgc et facilitc lâ mobilisation dc ressources financières pour la mise en ocuvrc dcla Convcntion, conformémcnt â I'afliclc 26 ;

0 cée |es organes subsidiaires néccssaircs pour Bt(eindrc l,objcctifde la Convcntion ;

g) 
.requiert, sslon les besoins, les services, la coopéraaion ct les info.mations foumis par lcs

:::ï:::l:ï ll.1.eun"s compérenb.er perrinents d'u .yrtè.; ;;"N;iion, unjes cr d,aurrcsorgnnlsallons rnrergouvernementares intemarionarcs ct régionares, ct organisations cr orgâncsnon gouvcmementaux a{in de rcnforcer Ia misc en oeuvrc d-e la Conr"ntiÀ ; ct

2t
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h) étudic d'autres actions, le cas d
rumière de |expéricnÇe acquise dBns r;cjiésïl;r,iîljiliJï,J-"?ectir de la convenrion, à ra

La Conférence dqs parties fixe les critères de participâtio[ des observateurs à scs débats.

Àrticle 24
Secrétariat

L La ConférEnc€ dcs parties désiolera un secrétariat permallent ct organisera son fonctionnÇment.L€ corfércnce dcs parriçs s,efforceraîc s,diiil;;;il*îii',i'o"i"ii'Jr" **,"".
2. Jrsqu'à cc qu,un secrétariat nermanenr soit désignC ct étâbli, les fonctions de secrétariat dc Iapréscntc Convcnrion scronr assurécs par t,ore-i*,i", ';""àLjij"'i; s";ï:'
3. Les fonctions dù Secrétariet sont les süvantes :

a) organiscr les sessions de la Conférence des parties et dc roul organe subsidiaire, et leurfoumir lcs serviccs néccssaires ;

b) transmettre les rapports qu,il reçoit conformémcnt à Ia Coûvenlion ;

c) aider les partics qui cn fon( la demande, et en particulier lcs pays en développcnrcntParrie' er les pôrties û économie en trflnsirion, ; 
"àÀpri", ", 

T'"à,nir.lniqu", I", iniormationsre{uises confonnémcnt aux dispositions dc la ionventi'on ;

d) établir des rapports sur scs sctivüés erl vefiu de la Convention sous l,autorité de laConférence des parties et les soumetrc à I" c*fér**;;r'pr;i;;'; """'

e) assurer, §ous I'autorité de la.Confércncc des panies, la coordination nécessaire avec lesorganisatiom inrcrgouyernêmcntales inæmarionale" ;'.ig,;;;;'", âuhes organismcscorüpetents ;

0 prendre, sous I'aurorité de la Confércnce des partics, les dispositions adminisrrativcs oucontractuelles nécessaires à I'accomplissement cfficace de ses fo;;i;:; '

g) s'acquitter des autrçs fooctions de sccrétâriat précisécs par la Coovenlioh cl par |,un

ffiï[ï:*"r'"ï;1,îrocotes, 
ainsi que dcs aurrcs r""i,ion.'qri'f"r"r"'iiri'err",r.ignr". p",

*i" ' ':-d. +r,"-..

Rel.rtions entre ttr Coryar"n", a", ro!t'i!!'li lr1, orgrri"otior" irt"rgouvernenenhtes

Afin d'assurcr ra coopération techniquc et financièrc requi§c pour arteindrc .objccrir.rrc Iapréscnte Convcntion. la Conférencc des partics pcut sollicirer la *oreiu,lon dcs organtsâtionsinrergouvcn,emen(ares intarnûaionare§ cr ré8ro""r"- J".pgi""i.r,l 
"i*frl'à". inrtitrrions financièreset de dévcloppement.

6
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,lrlicle 26
Ressources financ i ères

l. Les Panies reconnaissent le rôle important que jouent les ressources financières pour atteindre
I'objectif dc lô prdscnte Co[vcntion.

2. Chaque Partie foumit un appui financier en faveur des âctiviaés natiqnales visân( à âttcindrc
I'objectif de la Conventiqn, conformémcnt aux plans, priorités et programmes nationaux.

4. Lcs Parties représentées dans lcs organisatiom intergouvemenrentales intcmationales ct
régionales compétentes et les institutions financières ot de développoment encouragent ces cntilés à

foumir unc âssistance financièrc âtrx pays e développement Paflies ct aux Partics à économtc cn
transition afin ds les aidcr à s'acquittcr de leurs obligations cn vertu de la Convention, sans lin1itation
du droit à lâ participrtion au sein ds ces organisations.

5. Les Parties sont convenues quc

a) pour pcrmetlre aux Parties dc s'acquitter dc leurs obligations en vcrtu dc la Convention,
toutc.§ lcs rçssôurces po(enliçlles el qxistantg§ pcrtinçnles, qu'clles soienl financièrcs, tcchniqucs
ou autres, tant publiques que privees, qui sont disponiblês pour les actiÿités dç [rlle ântitabac
doivent êtrc mobilisées et utilisCcs en faveur de toutes les Parties, surtoul des prys en

dévcloppoment et des peys à économie erl transition ;

b) le Secrétariaa conseille les pays en développement Paflics et les Panies à écononrie en

transition, sur leur demande, au sujet des sourçes ds financement existantes afin dc les aider à

exécuter leurs obligations en vertu de la Convention i

c) sur la basc d'unc étude cntrcprise psr Ic Secréta at cl d'autrcs infomalions pcrtincnles, la

Conférencc dcs Parties examine à sa prcmièrc scssion les sources et lcs nrécanisnres
d'assistance çxislants et potenliels, et détenninc dans quellc mesure elles sont adéquatcs ;

d) Ia Confércnce des Parties tien( comptc dcs rd.sultats dc cgl cxamcn pour détcrminer s'il y

a lieu de renforccr les mécanismes existanls ou de çréer un fonds mondial de contribüions
volontrires ou tout autrc mécanisme dc financemcnt approprié en vue de canaliscr dcs

rcssources supplémentâires, si nécessairc, ve$ les pays en développernent Parties et les Partics ô

économie en transilion, ct lcs aider ainsi à atteindrc lcs objcctifs de la Convention.

23

3. I-cs Parties ençouragent' le cas éçhésnt, I'utilisation des voies bilatérales, régionûles,
sous-régionales et autres voies multilatérales pour fournir des fonds destinés à l'élaboration et aÙ

renforcement dcs programmes complets et multiseotq els de lutte antiaabec des pays cn
développçment Parties et dcs Perties à économie cn transition. Des solutions de rechange
économiquement viables à la prôduction de tabac, et not{mment le dive$ificâtion dcs cullures,
doivent donc être efivisagées et soutenues dans lc çadre dc stratégigs de développement durablc
élaborées au niveau national.

t
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nesk*!!,:;Xïinra,",*

l. Si un ditlércnd surgit entre deux ou plusieurs Parties à propos dc I'interprétation ou de

iopptlcution de la préscnte- Convention, les Pârties conccrnées s'efforçert de lc égler par les voics

diolàmatioues. Dar la négociation ou par tout auke moyen paçifique dc leur choix' y compris ell

"l"".nil* uàr. ofncei ou à la nrédütion d'un tiers ou à la concili&tion. En cas d'échec, lcs Partics

en cause rcstrcnl tenues <lc poursuivrc leurs efforts en vue de parvenir à un rcglcment'

2. Lorsqu'il ratific, acccpte, aPprouve ou contirme formetlement la Convgntion ou y adhèrc' ou à

tout moment par la suite, tout Eiat ou toute otganisation d'intégration économique régionâle peut

aâ*- par eâ,i, * Dépositaire qu'il sccepte comme étÂnt obligatoile de soumêtre un différcnd qui

n'est pas réglé conformèment au paragraphc I du présent article à un ârbitrage ad hoc' confomrémcnt

aux piocédures adoptées par consensus par la Conférencc des Parties'

3. Les dispositions du pré§ent article §'appliquent À l'égard de tout protocole entre lcs Partics audit

prolocole, sauls'il en est disposé autremgût dâlrs ledit protocole'

PARTII. IX : REGI,EMENT DES DIFFERENDS

PARTIE X : ELÂBORATION ULTERIEURE DE LA CONVENTION

n, 
",0" ^ ", 

u îlilili'b c on ÿent i o n

l. '[outc Partie peut proposer des amendements â 18 présentc Convention Ces aÎlcndcnrcnls $ont

cxaminés par la Conférence des Paniç§

2. Les amcndcmcnt§ à la Co$ÿention sont adoptés par la Conférence des Parties' Le texte dc tout

um"nd"*"nt propo"é à lÊ Convention cst conrmuniqué par lc Secrétariat au\ Pârties six mois au tnoins

avant la sesiion à laquclte il est proposé Pour adoption Le §ecrétariat communique aussi lcs

ur"na"r"no ptopo"és'aux signatairôs di la Conventiofl ct, pour information' au Dépositaire

L Les Parties n'épargnent aucun effort pour parvenir à un accord par.conscnsus au sujet dc tout

urn"n,lrnent p.oporéï li Convention. Si to;§ le§ efforts en ce sen§ ont été épuisés ct si un accord ne

s,esf oas désscé. I'alncndcment est adopté en demier recours par un vote à la majorité des lrois qLtarts

i* t*i*'0it"","" ct ÿotantcs à la session Aux fins du présent articlc' on entcnd par Partics

prà.rÀ-",iàiri tt les Pârties présertcs et votant pout ou contrç Tout.amendement adopté est

loir*uniqre p". f" SccÉtariat au ôépo§itaire qui le ransmet à toutes les PaJties pour acccplalion

4. Les instrumonts d'acceptation des amendements §ont dépo§é§ auPrè§ du Dépositaire Tout

amendement adopté conformémcnt au parEgÉphe 3 du present anicle cntre en vigueur entre les Pirrties

ü;;;;piJ ie quatre'vingt-rlixième jour-qui suil lu date de- réception'. par Ic Déposihire' des

i*i-rn"ns â'u"""pàtion dépàsés par les deux tiers au moins des Parties à la Coûvention'

5. L'amcndemcnt entre en vigueur à l'ég8rd de toutc aurrc Panie ls qualre-villgt-dixièmc jour qtti

suit tulate du dépôt par ladilc Partie, aufrès du Dépositrire, dc son instrument d'âcccptation dc

l'amcndcment.
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lfiicle 29
Adoplion et amendement des aôûexe§ à Ia préseûte Convenaiot

l. Les annexes à la préscnte Convention 9t les ameldements y relatif§ §ont proposés, âdoptés ct

entrent en vigucu selon la procédure décrite à I'article 28

2. Lês ânncxes À la ConYention font partie intdgrante de celle-ci et, §auf disposition contrâire

oxpresse, toute référencÆ à la présente Conve[tion cst au§§i unc référence auxditcs annexes.

3. Lcs anncÀes ne contiendront que des listc§, des formulaires et divcrs âutrcs élétncnts clc

desoriplion rclatifs aux qucstion§ procédurales, scientifiques, lechniques ou administralives'

PARTIE XI : DISPOSITIONS FINALES

A icle 30
Risenras

Aucunc réserve ne pourra êtrc ftite à la présente Convenlion.

A icle 3l
Dénonciation

l. Â toüt mome[t après l'expiration d'un délai de dcux ans À compter de la datc d'entréc en

viguour dc la pésente convention à l'égard d'une Partie, ladite Partic peut dénoncer la convcntion Par

notification écrite donnéc au Dépo§itairc.

2. La dénotciation pre[dre cffet à I'expiration d'un délei d'un an à comptcr de la date à laquellc lc

Dépo§itaire cn sura reçu notification, ou à toùte autre da(ù ultérieurc qui scrait spécifiée dans Ia

noaificatiorl,

3. Toute Partie qui aura dénoncé Ia convention e§t rdputée avoir dénoncé également tout Protocole
auquel clle cst PÊrlie.

À icle 32
Droil de vt)/e

A icle 33

l. Toutc Partie peut proposcr dc§ protocoles. Ccs propositions sont ex8minécs par la Cooférence

dcs Parties.

25

l. chaque Pa«ie à la présente convention dispo§e d'unc voix, sous rdserve dcs dispositior)s dtr

paragraphc 2 du prcscrit article.

2.LesolSanisationsd'intégrationéconomiquerégionaledi§posent,pourcxercerleurdroitdcvotc
dans les domaincs relcvant de leur compétence, d'un nombre de voix égal au nonrbrc dc leur§ Etâts

Membrcs qui sont Parties à lâ convontion, ccs orSanisations n'cxercent pas leur droit dc vote si I'un

quelconque de leurs Etal.s Membres exorce lê sien, ct invcrsemeot.

t
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2. La Confér€nce des Parties pcut adoptsr des protocoles à la présente Conv€ntion Tout est mis en

o€uvre pour âdopter ces prctocolgs par consensus Si tous les effort§ en vue de parvenir à un consensus

ont été épuisés ea qu'ûuçun sccord n'e§t intervcnu, lc protocole est en demier recours adopté à la

majorité dcs ùoi§ quarts des Partiss Présentg§ et ÿotante§ À la session. Aux fins du pré§ent article, on

entend par Parti€s préscntes et votantes les Partie§ préscntç§ votânt pour ou cootre lc Protocole.

3, Le texte de tout protocole propo§é est communiqué par le Secrétariat aux Parlics six mois au

moins avant la scssion à laquellB il est proposé pour adoption.

4. Seules les Parties à la Convention pcuvent etre Partie§ â un pmtocole,

5. l,es proûocoles à la Convention n'ont force obligatoire que poul les Parties aux protocoles en

question. Scules les Parties à un protocole peuvent prendrc des décisions §uI de§ question§ intére§sant

cxclusivement ledit protocole.

La présenûe Convenlion sera ouverte ô la signature de tou§ les Membres dc I'Organi§ation

mondiale de ls Santé et der Etats qui ne sont pa§ Membres dc l'Organi§8tion mondiale de la Santé

mais sont Membres de l'Organisation des Nations Unics ainsi que des organisalions d'intégration

économique régionale, au Siège de t'Organisation mondialc de la Santé à Genève du 16 juin ?003 au

22 juin 2003, puis au Siège de I'Organisation des Nations Uni§s à New York du 30 juin 2003 au

29 juin 2004.

6. Les conditions d'entréc en vigueur de tout protocole sont régies par ledit instrumcnt

Article 34
Signdturc

Aflicle 3 5

RattJication, dcceplotioL aPprobarion, confirmation furmelle ou ddhésion

l. La préscn(c Convention est soumise à la ratification, À I'accÊplation, à I'approbation ou à

I'adhé.§io[ dca Etats et à la collfirmation formelle ou à I'adhésion des organisations d'intégrâtion

économique régionale. Elle sera ouvcrte à I'adhésion dès lc lendemain dujour où elle cessera d'être

ouv€rte à la signature, Lc§ in§trument§ de ratification, d'accaptation, d'Êpprobation, de confinnation

fomlelle ou d'adhésion seront déposés auprès du Dépositaire-

3. Lcs organisations d,iflté$ation économique régionale dâns leurs in§ttuments de colfinna(ion

formclle, ou dans lcurs instrument§ d'adhésion, indiquent l'étendue de leurs cornpétences dan§ lç§

domaincs régis par la Convention. Ces organi§atioIIs notifient également tou(c modification importantc

de l'étendue de leurs compétences au Dépositairc qui cn informe à §on tour les Parties.

2, Toute organisstion d'intégration économique régionale qui deyient Partie à la convention, sans

qu'aucun de ses Etats Membres n'y soit Partie, cst liée par toute§ lcs obliSations énoncées dans la

ôonvcntion. Lorsqu'un ou plusieurs Etat§ Membre§ d'une de ces organisations sont Parties à la

Conven(ion,l'organisation ct ses Eiats Membres conviennen( de leuls respon§âbilités resPectives cn ce

qui soncernc I'exécution de leurs obligations en vedu de la Convention, En pareil cas, I'organisation

it les Etats Membres ne sont pas habililés à exercer simultanément leurs droits au titrc de la

Convention.
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Àrticle 36
Entee en ÿiguetr

À icle 37
Déposirdire

Article JB
Textes laisant loi

EN FOI DE QUO[, les soussigné§, À ce dtmena autorisés, onl signé la présente Convenriôn

FAIT à GENEVE te ûourl et [mois] deux mille rois.

Quatrièmc séance plénière, 2I mai 2003
456/V R/4

IyItÀ56,I

l, La présentÇ Convention entrerâ en vigucur le quarrc-vingt_dixiènre jour suivant lâ datc du dépô(du quaranrième insrrument de rarificarion, à'*""prrii.i,-a;ffiooiii""lii 
"-nrn,."(ion rbnne ,e oud'adhésion auprès du Dépositaire.

1l , A l'éq.a.ld de:hacun des Erars qui rarilie., accepte ou approuve la Conven(ion, ou y adhôre, aprèsquc les conditions énoncées au oaraoraphe t du préselt anicia 
"n "a lri "on""a" I,en(réc cn vlgueuront été rEmplie§, la Convcntion 

"nf,"a.n.rgu"u, le quarre-villgt-dixième jour suivant Ia dsre dudépôt, par ledit Erar, de son insrrument de ratinàrion, a,atepLi,onl a;"pf-iu,,"n o, d,adhésion.

3. A l'égard de chacune des ôrBanisations d,inlégrstion économique régionale déposanl uninstrument de confirmatiqn formelle ou un rnsrrument d,adhésiofl après que les conditions énoncécs auparagraphe I du préscnt arricle en ce qui conceme I'entrée cn uigulr, oi,iitC ,"^plies, la Convenrroncntma en vigueur_le quuûe-vingt_dixième jour suivant la date dr-idefOt, fu, iuOif" *gunisarion, dc sonInstrumcnt de confirmation formelle ou d.adhésion.

4. Aux fins du présent article, aucufi.dcs instruments déposés par une organisation d,intégrationéconomique régionare ne doit ôr.e eonsidé.é 
"o.,n" 

o.n.nt ,Ç"Li 
"u^',.,à,',*r,, déjà déposés parles Etats Membres de ladjte organisation.

Le Sccrétaire géneral dc I'Organisation des Nations Unios sera le Depositaire dc la préscnteuonvenlion cr des amendcments v reratif§ et des protocoles et annexcs a;optés confonnémc.r auxarticles 28.29 er 31

L'original de Ia présento Convention,,dont les te_ïtes aoglais, arabe, chinois, cspagnol, françaiset russe font également foi. sera déposé al,près du SccËtarr" ger-|i de l,Organisation desNations Unies,
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